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EN: Product identified by EAN number 5907990209718

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990209718

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990209718

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990209718

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5907990209718

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990209718

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990209718

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia. Dzieci powinny korzysta¢ z produktu pod
nadzorem osoby doroste;j. Zawiera mate elementy ? ryzyko zadlawienia i potkniecia. Nieodpowiedni
dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Zestaw przeznaczony wylacznie do zabawy i nie sluzy do wykonywania
rzeczywistych zabiegdw stomatologicznych. Nie wklada¢ elementéw zabawki gleboko do ust ani nie
uzywac ich do czyszczenia prawdziwych zebow. Nie uzywac uszkodzonej szczoteczki, narzedzi ani innych
elementow zestawu. Nie uzywac produktu w poblizu wody, jesli elementy nie sa3 wodoodporne. Jezeli
szczoteczka jest zasilana bateriami, baterie powinny by¢ wymieniane przez osobe dorosta. Nie zwiera¢, nie
tadowac ani nie wrzucac baterii do ognia, jesli nie sa do tego przeznaczone. Przed przekazaniem produktu
dziecku usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

Product intended for children over 3 years of age.\r\nChildren should use the product under adult

supervision.\r\nContains small parts - risk of choking and swallowing.\r\nNot suitable for children under 3



years of age.\r\nThe set is intended for play only and is not for performing real dental procedures.\r\nDo not
insert toy parts deep into the mouth or use them to clean real teeth.\r\nDo not use a damaged toothbrush, tools,
or other parts of the set.\r\nDo not use the product near water if the parts are not waterproof.\r\nlf the
toothbrush is battery-powered, the batteries should be replaced by an adult.\r\nDo not short-circuit, charge, or
throw batteries into fire if they are not designed for that purpose.\r\nRemove all packaging elements before
giving the product to a child.

Produkt fiir Kinder tiber 3 Jahre bestimmt.\r\nKinder sollten das Produkt unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.\r\nEnthélt Kleinteile - Erstickungs- und Verschluckungsgefahr.\r\nNicht geeignet fiir Kinder unter
3 Jahren.\r\nDas Set ist ausschliel§lich zum Spielen bestimmt und nicht fiir echte zahnéarztliche
Eingriffe.\r\nSpielzeugteile nicht tief in den Mund einfiihren und nicht zur Reinigung echter Zdhne
verwenden.\r\nBeschéddigte Zahnbiirste, Werkzeuge oder andere Teile des Sets nicht verwenden.\r\nProdukt
nicht in der Ndhe von Wasser verwenden, wenn die Teile nicht wasserdicht sind.\r\nWenn die Zahnbiirste
batteriebetrieben ist, sollten die Batterien von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.\r\nBatterien nicht
kurzschlieBen, nicht laden und nicht ins Feuer werfen, wenn sie nicht dafiir vorgesehen sind.\r\nAlle
Verpackungsteile vor dem Ubergeben des Produkts an ein Kind entfernen.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.\r\nLes enfants doivent utiliser le produit sous la surveillance d'un
adulte.\r\nContient de petites pieces - risque d'étouffement et d'ingestion.\r\nNe convient pas aux enfants de
moins de 3 ans.\r\nLe kit est destiné uniquement au jeu et ne sert pas a effectuer de véritables interventions
dentaires.\r\nNe pas insérer les éléments du jouet profondément dans la bouche ni les utiliser pour nettoyer de
vraies dents.\r\nNe pas utiliser une brosse a dents, des outils ou d'autres éléments du kit endommagés.\r\nNe
pas utiliser le produit pres de I'eau si les éléments ne sont pas étanches.\r\nSi la brosse a dents est alimentée
par des piles, celles-ci doivent etre remplacées par un adulte.\r\nNe pas court-circuiter, charger ou jeter les
piles dans le feu si elles ne sont pas destinées a cet usage.\r\nRetirer tous les éléments d'emballage avant de
confier le produit a un enfant.

Produkt avsedd for barn éver 3 ar.\r\nBarn bor anvédnda produkten under uppsikt av en vuxen.\r\nInnehaller
sma delar - kvdvnings- och fortaringsrisk.\r\nEj lamplig for barn under 3 ar.\r\nSetet dr endast avsett for lek
och ska inte anvéndas for verkliga tandldkarbehandlingar.\r\nSétt inte leksaksdelar djupt in i munnen och
anvand dem inte for att rengora riktiga tander.\r\nAnvand inte en skadad tandborste, verktyg eller andra delar
av setet.\r\nAnvénd inte produkten i narheten av vatten om delarna inte ar vattentdta.\r\nOm tandborsten drivs
av batterier ska batterierna bytas av en vuxen.\r\nKortslut inte, ladda inte och kasta inte batterier i eld om de
inte dr avsedda for det.\r\nTa bort allt férpackningsmaterial innan produkten ges till ett barn.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.\r\nKinderen moeten het product onder toezicht van een
volwassene gebruiken.\r\nBevat kleine onderdelen - verstikkings- en inslikgevaar.\r\nNiet geschikt voor
kinderen jonger dan 3 jaar.\r\nDe set is uitsluitend bedoeld om mee te spelen en niet voor het uitvoeren van

echte tandheelkundige behandelingen.\r\nSteek geen speeldelen diep in de mond en gebruik ze niet om echte



tanden te reinigen.\r\nGebruik geen beschadigde tandenborstel, gereedschap of andere onderdelen van de
set.\r\nGebruik het product niet in de buurt van water als de onderdelen niet waterdicht zijn.\r\nAls de
tandenborstel op batterijen werkt, moeten de batterijen door een volwassene worden vervangen.\r\nSluit
batterijen niet kort, laad ze niet op en gooi ze niet in het vuur als ze daar niet voor bedoeld zijn.\r\nVerwijder
alle verpakkingsonderdelen voordat u het product aan een kind geeft.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.\r\nl bambini devono usare il prodotto sotto la
supervisione di un adulto.\r\nContiene piccole parti - rischio di soffocamento e ingestione.\r\nNon adatto a
bambini di eta inferiore ai 3 anni.\r\nll set e destinato esclusivamente al gioco e non serve per eseguire vere
procedure odontoiatriche.\r\nNon inserire parti del giocattolo in profondita nella bocca né usarle per pulire
denti veri.\r\nNon utilizzare spazzolini, strumenti o altre parti del set danneggiate.\r\nNon utilizzare il prodotto
vicino all'acqua se le parti non sono impermeabili.\r\nSe lo spazzolino e alimentato a batteria, le batterie
devono essere sostituite da un adulto.\r\nNon cortocircuitare, caricare o gettare le batterie nel fuoco se non
sono progettate per questo.\r\nRimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio prima di consegnare il prodotto al
bambino.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.\r\nL.os ninos deben usar el producto bajo la supervision de un
adulto.\r\nContiene piezas pequenas - riesgo de asfixia e ingestién.\r\nNo apto para ninos menores de 3
anos.\r\nEl set esta destinado unicamente para jugar y no sirve para realizar procedimientos dentales
reales.\r\nNo introducir las piezas del juguete profundamente en la boca ni usarlas para limpiar dientes
reales.\r\nNo utilizar un cepillo de dientes, herramientas u otras piezas del set que estén danadas.\r\nNo usar el
producto cerca del agua si las piezas no son impermeables.\r\nSi el cepillo de dientes funciona con pilas, las
pilas deben ser cambiadas por un adulto.\r\nNo cortocircuitar, cargar ni arrojar las pilas al fuego si no estan

disenadas para ello.\r\nRetirar todos los elementos del embalaje antes de entregar el producto al nino.



